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Support and Service

Support und Kundendienst / Assistance technique et maintenance / Soporte y servicio técnico / Support och service /
Mopaepxka u obenykmnsanve / HR— h EH—ER | TIFERS | ZEMREE

For assistance, please contact us

Unterstiitzung erhalten Sie hier / Pour I'assistance technique, veuillez contacter / Para obtener ayuda, por favor contacte / For
assistans, var god kontakta / Ecriv Heobxoauma nomoLyp, noxaryiicta, ceskutecs ¢ Hamn / HR— N BREBRIFEEF, SEAVEDLE
<EE/MERB) , BIFHKR / MEHE , HEBIHE

o

support@fractal-design.com

support.america@fractal-design.com  support.dach@fractal-design.com support.china@fractal-design.com
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Remove Side and Front Panels

Ausbau Seiten- und Frontbleche / Enlever les panneaux avant et latéraux / Retire los paneles

1 laterales y frontales / Montera av sido- och frontpanel / CHumuTe 6okoBble 1 NepeaHio
navenu / BIE S & TRIE/NRILOEY AL / F W EARF G R / 47500 E EEER

Install Standoffs and 1/0 Shield

Installation Standoffs und E/A-Abschirmung / Installer entretoises+ panneau de protection
. E/S / Instale los separadores y la proteccion de E/S / Installera distanser och I/O-plat / Ycta

HOBUTE OMOPbI 1 NNaHKy BBoAa-BbiBofa / AR > RA 7 & 110 —)L ROEY) {11} / =¥
FEF/O AR / REIREER 1/0 AR

J
( B
KL [EI8] . 9. 0, 59,859 ‘Q /
POWER SW
POWER LED+
POWERLED - HD Audio USB3.0
RESETSW
HDDLED
Connect Cables for Front 1/0
Anschlusskabel fiir Front-E/A / Connecter les cables aux E/S frontales / Conecte los cables
7 para E/S frontal / Koppla in kablar till fronten / MoacoeanHuTe kabenn nepegHNx ycTporncTs
BBOAa-BbiBOAa / BIME /O A ML —7 )L /1 A0 BIEAREREBL / [EME 1/0 KEER
( )

Install 2.5" Drives

. Installation 2,5-Zoll-Laufwerke / Installer des disques 2.5 / Instale las unidades de 2,5" /

Installera 2,5" enheter / Ycrarosute 2,5" npusogs! unu guckn / 2.5 4 > F RZ 4 7 OB f
VT R%25" B/ RE 2.5" Wi

J

o . |
| Optional: Install a 2.5" Drive
Installation 2,5-Zoll-Laufwerk / Installer disque 2.5 / Instale una unidad de 2,5" / Installera 2,5"
enhet / YctaHosuTe 2,5" npueog unu anck / 2.5 4 > F RS A4 7 O {1 | R¥E2.5" 181 / ‘
g 2.5" HiRE

Optional: Pre-route the PSU Motherboard Cables |

Umleitung PSU-Hauptplatinenkabel / Pré-acheminer cables bloc d’alim. a carte mére /
Prepare el recorrido de los cables de la fuente de alimentacion de la placa base / Férdra
kablar fran PSU till moderkort / MpeasapuTtensHo NpoBeanTe kabenu nuTaHvst MaTepyuHCKoi
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| Optional: Install a Graphics Card |

Installation Grafikkarte / Installer la carte graphique / Instale |a tarjeta grafica / Installera
grafikkortet / YctaHosuTe rpacudeckyto nnaty /| 957 4 v 9 A— RO 4 | REE R/
REBTF

Install 3.5" Drives

. Installation 3,5-Zoll-Laufwerke / Installer des disques 3.5 / Instale las unidades de 3,5" /

Installera 3,5" enheter / YcraHosuTe 3,5" npusoas! unn auckn / 3.5 4 > F RZ 4 7 OELY) A+
VT 1 R¥3.5" B | R4 3.5" Wi

J

Install the Power Supply
Installation Netzteil / Installer le bloc d'alimentation / Instale la fuente de alimentacion /
Installera nataggregatet / YcraHosute 6nok nutanns / BiRZEE OBV {3 / REBIR /
REBRHEER

Install the Motherboard Assembly

Installation Hauptplatinenzubehdr / Installer I'ensemble carte mére / Instale la placa base /
Installera moderkortet / YcTaHosuTe c6opky MaTepuHckoil nnatel / Y H'—R—R 7= 71)
OBV {31} | REEARAH | REZHREH
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Lifteranschliisse / Connecter les ventilateurs / Conecte los ventiladores / Koppla in flaktar /
Mogkniounte BeHTUNsATOpSI / 7 7 > D | EERR / BiERR

E Connect the Fans

| Optional: Install 5.25” drive

@stallation 5,25-Zoll-Laufwerke / Installer des disques 5.25 / Instale las unidades de 5,25" /

Installera 5,25" enheter / YcraHosute 5,25" npusoasl unu auckn / 5.25 4 > F RS 4 7 OELY
130F / R3%5.25" WK | R 5.25" BT




